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. prakata | ‘
uku ini ada, berawal dari beberapa “ "'

teman yang mengeluh terbatasnya

buku-buku tentang informasi traveling ke Jepang.
Mereka mengeluhkan betapa susahnya berkomunikasi
dengan orang Jepang sewaktu mengunjungi negara Jepang.
Entah itu untuk keperluan dinas, traveling, baik yang
backpacker, mengikuti tour, dan lain sebagainya. Buku ini
merespon semua kepentingan mereka.

Untuk bisa berkomunikasi dengan baik dan praktis, perlu S\
adanya buku-buku yang memberi informasi tentang hal
tersebut. Seperti misalnya buku penunjang yang sifatnya
memberikan informasi tentang pengetahuan budaya, buku
tentang dialog percakapan praktis, dan lain sebagainya.

Buku ini dilengkapi daftar kosakata yang fokus pada
kebutuhan pembaca, bisa untuk kepentingan tinggal jangka
pendek, tetapi juga tidak menutup kemungkinan bagi
pembaca yang berencana tinggal jangka panjang. Pastinya
akan sangat merasa terbantu dengan adanya buku ini.
Mengapa begitu? Sistematika susunan isi dari buku ini sangat
mempermudah pembaca untuk memahami antar dialog
percakapan praktis.

Setiap temanya diawali daftar kosakata, kemudian kalimat
kalimat praktis, dilanjutkan dengan dialog-dialog yang

sangat mudah ditangkap maknanya. Dilengkapi juga dengan
karikatur untuk pemahaman situasinya. Semua kosakatanya,
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bisa digunakan secara langsung. Karena itu sangat mudah dan
memang diupayakan agar tidak terlalu panjang, dimaksudkan agar
mudah dipahami artinya. Semua tema-tema, fokus pada hal-hal
yang bakal ditemui sehari-hari.

Secara garis besar buku ini terbagi menjadi tiga bagian.

A. Ungkapan-Ungkapan Pendek Praktis, berhubungan dengan
ucapan salam dan kata tanya yang sering digunakan saat
berkomunikasi

B. Percakapan praktis, dengan beberapa tema yang bisa
digunakan saat berkomunikasi. Masing-masing tema
dilengkapi dengan daftar kosakata, kalimat-kalimat pendek,
dan contoh dialog. Tidak ketinggalan juga info singkat yang
akan menjadi bekal pengetahuan ketika berkunjung ke Jepang.

C. Informasi tentang beragam destinasi wisata yang menarik
dan unik di Jepang.

Selain bisa digunakan sebagai buku pegangan, buku ini juga cocok
digunakan bagi pembaca yang awam sekali pun tentang Bahasa
Jepang, dan ingin mempelajari Bahasa Jepang. Bahkan secara
otodidak dan tanpa guru pendamping sekalipun. Pelafalannya pun
dituliskan sesuai dengan ucapan yang biasa digunakan dengan
lidah orang Indonesia.

Semoga buku ini bisa bermanfaat bagi semua orang. Untuk
melengkapi pemahaman dialog dalam percakapan praktis
tersebut, alangkah baiknya pembaca juga mencari informasi-
informasi tentang budaya dan kebiasaan orang Jepang. Ada
banyak beberapa buku penunjang tentang itu untuk melengkapi
agar bisa lebih mudah ketika berinteraksi dengan orang Jepang.

Tak lupa penulis mengucapkan terima kasih kepada Rahma
Dewi Amalia, Marines Candyana Dewi, Apriliana Tri Wardani,

vi
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Ancella Tesharani Novita Saryanto, dan Kiki Wahyuningsih. Para
mahasiswa Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang, Universitas
Negeri Surabaya yang telah membantu menyusun bab demi bab.

Ucapan khusus pada Miyashita Yasuyuki, yang telaten mengoreksi
dan banyak memberikan masukan, terutama yang menyangkut
tata bahasa dan penggunaannya. Terima kasih juga kepada Mbak
Dessy Lubis, Mas Mamik Miharto, dan mas Winarto Rahardjo,
atas kontribusi koleksi foto-fotonya. Satu lagi, terima kasih untuk
Tanaka Ayako dan Candraditya atas bantuan mengisi suara pada
beberapa percakapan.

Dan tentunya juga kepada semua pihak yang tak mungkin
tersebutkan satu persatu, yang telah banyak membantu
penyusunan buku ini.

Akhir kata, jika ada saran ataupun kritik demi perbaikan buku ini, e S ~j
saya dengan senang hati akan menerimanya. 7

Salam, Parastuti.

KOSAKATA PERCAKAPAN SEHARI-HARH BAHASA JEPANG ’




PRAKATA

CL A UNGKAPAN-UNGKAPAN PENDEK YANG PRAKTIS
A.  KATA-KATA MANJUR SAAT SITUASI DARURAT
B. SALAM-SALAM PENYEJUK HATI ORANG JEPANG

1
2
3
4.
5
6
7

Salam Sapaan (B D Aisatsu)

Salam Perpisahan (511D &HWYED Wakare no Aisatsu)
Berterima Kasih (J&&{ D 5 %% Kansha no Kotoba)
Meminta Maaf (1% DS %E Ayamaru no Kotoba)
Perkenalan (H 248/ TJikoshokai)

Cara Merespon Pertanyaan: Ya/Tidak (I&\ >,/ M Z Haillie)
Cara Merespon Pertanyaan: Eh? (Z.?E?)

C. CARA BERTANYA YANG MUDAH DIPAHAMI ORANG JEPANG

1.
2.
3.

Bertanya Waktu
Bertanya Harga

Bertanya Tempat
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HOW
TOUSE?

penting lainnya.

ACTIVE P

D—

Fungsinya untuk memindai QR CODE di halaman isi
buku. QR CODE tersebut memuat kunci dan pembahasan
soal, update info seputar PERCAKAPAN JEPANG, dan info

Unduh sekali, gunakan kapan dan dimana saja tanpa
khawatir kehabisan kuota paket data.

Siapkan terlebih
dahulu aplikasi
QR Scanner
(direkomendasikan
aplikasi Google

Goggles)

—

Scan QR Code pada cover

buku, pilih aplikasi dengan

cara mengklik link aplikasi

yang disediakan:

* Multilingual Easy Dictionary

* VBOOK Hiragana &
Katakana

e Aplikasi Daftar Kaniji

\

Instal aplikasi yang
diinginkan

Aplikasi Menulis
Hiragana & Katakana
Produck Knowledge
Audio Percakapan
Info Beasiswa

Y oo/

Jalankan aplikasi.
Pilih tombol
“SCAN ME".

ACTIVE

PERCAKAPAN
JEPANG.

9 Pilih tombol “Back”
pada smartphone/
tab untuk kembali ke

halaman sebelumnya.

\

Arahkan kamera
smartphone/tab pada QR
Code yang diinginkan.

Ulangi cara
yang sama untuk
memindai QR

Code yang lain.




'-J_-_U;« “

R

SELAMAT
BELAJAR!
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. Bagian1

Ungkapan-ungkapan
Pendek yang Praktis
e

+ Kata-kata Manjur saat Darurat

+ Salam-salam Penyejuk Hati
Orang Jepang

» Cara Bertanya yang Mudah
Dipahami Orang Jepang
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Ungkapan-ungkapan
Pendek yang Praktis

KA LT RHA

(jitsuyotekina hyogen)

A. KATA KATA MANJUR SAAT SITUASI DARURAT

1. T Kata ini diucapkan

Yamete ! pada saat kita
tidak menyukai
tindakan lawan.
Misalnya saat

Hentikan ! menggertak pada
orang yang akan
berbuat iseng

pada kita.
2. ot |
Abunai !
Kata ini diucapkan
pada saat melihat
orang yang nyaris
Awas | terkena bahaya.
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3. VNS Kata ini diucapkan
Tasukete! pada saat kita
terjebak dalam
situasi kondisi
Tolong! kritis dan
berbahaya.
4. >N FE 2T Kata ini diucapkan
Tsukamaete !  Ppadasaatkita
menjadi korban
tindak kriminal.
Kemudian meminta
tolong orang lain
Tangkap dia! untuk membantu
kita menangkap
orang yang
menyakiti kita.
5. BENEWTT,
Guai Ga Warui o
Desu. Kata ini diucapkan
pada lawan saat
kita merasa
Saya merasa tidak | kondisi tubuh
enak badan. tidak sehat.
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6. MBE LA T

Kyukyisha o
yonde!

Tolong panggil
ambulan!

REFRETT |

Kinkyujitai desu!

Gawat! / Darurat!

LI EE LT

. Keisatsu ni denwa
shite!

Tolong telepon
polisi!

EZHWFE L
Michi ni
mayoimashita!

Saya tersesat!

01 Layout Japanese Vocabulary Ungkapan Praktis.indd 5

Kalimat ini
digunakan untuk
menghubungi 119
untuk memanggil
ambulan. Di
Jepang, ambulan
datang kurang
dari 7 menit.

Kata ini
diucapkan untuk
memberitahukan
kondisi darurat.

Kalimat ini
digunakan untuk
meminta bantuan
menghubungi
polisi 110 saat
ada tindak
kriminal.

Kalimat ini
digunakan
pada saat ingin
ditunjukkan ke
alamat yang
benar.
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10. M LY ZTY Kalimat ini
AN digunakan ketika
Toire wa doko ingin pergi ke
desu ka? toilet namun
tidak kunjung
Dimana toilet? menemukannya.
11. R NH ) A,
Kyomi ga Kalimat ini
arimasen. digunakan untuk

menolak tawaran
Tidak tertarik. dari penjual.

B. SALAM-SALAM PENYEJUK HATI ORANG JEPANG
1. Salam Sapaan (% = - Aisatsu)
a. ZAIZHIR Salam ini
Konnichi wa bisa untuk
menggantikan
salam perkenalan
informal. Salam
Selamat siang/sore i tidak dapat
digunakan untuk
salam perpisahan

b. HlI L) TX\  Salamini
ESrS bisa untuk

Ohayb gozaimasu = Menggantikan
salam perkenalan
informal. Salam

Selamat pagi ini tidak dapat

digunakan untuk
salam perpisahan
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